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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الحادية عشرة
  ٢٠١١مايو /أيار ١٣-٢جنيف، 

 لسامية لحقـوق الإنـسان وفقــاً       تجميع للمعلومات أعدته المفوضية ا        
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ) ب(١٥للفقرة 

  اليونان    
هذا التقرير هو تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات والإجـراءات              

الخاصة بما في ذلك الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي غير ذلك من وثائق               
التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات        يتضمن  ولا  .  الصلة  المتحدة الرسمية ذات   الأمم

من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنسان غير تلك الواردة في التقارير العلنية الصادرة عن              
. وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقـوق الإنـسان            . المفوضية

وقـد  . ورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير          وذُكرت بص 
وفي حـال   . روعي في إعداد التقرير أن وتيرة الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات            

 عدم وجود معلومات حديثة، أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحـة إن كانـت              
ا كـان هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في الوثائق الرسمية            ولم. لا تزال صالحـة  

للأمم المتحدة، فإن الافتقار إلى المعلومات أو إلى التركيز بشأن مسائل محددة قد يُعـزى إلى                
أو المستوى المنخفض للتفاعل أو التعاون مع الآليات الدولية         /عدم التصديق على معاهدة ما و     

  .لحقوق الإنسان
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً   

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف   

 )٢(المعاهدات العالمية لحقوق الإنسان

  تاريخ التصديق أو
 الانضمام أو الخلافة

  /الإعلانـات
 التحفظـات

  الاعتراف بالاختصاصات
 لهيئات المعاهدات المحددة

  لا):١٤المادة (شكاوى الأفراد  لا يوجد  ١٩٧٠يونيه / حزيران١٨ مييز العنصري الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال الت

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة        
 والثقافية

 - لا يوجد ١٩٨٥مايو / أيار١٦

المادة(لدول  الشكاوى المتبادلة بين ا    لا يوجد ١٩٩٧مايو / أيار٥ العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
 لا): ٤١

للعهد الدولي الخاص بالحقوق      الأول البروتوكول الاختياري 
  المدنية والسياسية

  -  لا يوجد  ١٩٩٧مايو / أيار٥

 الثاني للعهد الدولي الخاص بالحقوق      البروتوكول الاختياري 
  المدنية والسياسية،

  -  ٢تحفظ على المادة   ١٩٩٧مايو / أيار٥

 - لا يوجد ١٩٨٣يونيه / حزيران٧ ع أشكال التمييز ضد المرأة اتفاقية القضاء على جمي

البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشـكال        
  التمييز ضد المرأة

):٩ و ٨المادتان  (إجراءات التحقيق     لا يوجد  ٢٠٠٢يناير / كانون الثاني٢٤
  نعم

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضـروب المعاملـة أو          
 ة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينةالعقوب

المادة(الشكاوى المتبادلة بين الدول       لا يوجد ١٩٨٨أكتوبر / تشرين الأول٦
  نعم):٢١

  نعم): ٢٢المادة (شكاوى الأفراد 
 نعم): ٢٠المادة (إجراءات التحقيق 

 - لا يوجد ١٩٩٣مايو / أيار١١ اتفاقية حقوق الطفل 

ة حقـوق الطفـل المتعلـق       لاتفاقيالبروتوكول الاختياري   
  راك الأطفال في التراعات المسلحةبإش

الإعلان الملزم بموجـب ٢٠٠٣أكتوبر / تشرين الأول٢٢
  سنة ١٨: ٣ المادة

-  

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيـع        
  الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

  -  لا يوجد  ٢٠٠٨فبراير / شباط٢٢

والبروتوكول الاختياري لاتفاقيـة،  )٣(البروتوكول الاختياري للعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية        : ت التي ليست اليونان طرفاً فيها     المعاهدا
فاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، والاتفاقيةمناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، والات             

،)٢٠١٠توقيع فقط في عـام      ( والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة      ،  )٢٠٠٧توقيع فقط في عام     (المتعلقة بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة      
  ).٢٠٠٨توقيع فقط في عام (الاختفاء القسري والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من 

  
 التصديق أو الانضمام أو الخلافة  )٤(صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

  نعم اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها 
 نعم نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية 

 نعم )٥(بروتوكول باليرمو

 نعم )٦(الجنسيةاللاجئون وعديمو 

 نعم )٧( والبروتوكولات الإضافية الملحقة بها١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 

 نعم )٨(ات الأساسية لمنظمة العمل الدوليةالاتفاقي

 لا اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز في مجال التعليم
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عنصري واللجنـة المعنيـة     اللجنة المعنية بالقضاء على جميع أشكال التمييز ال       قامت    -١
والمقرر الخاص المعني بمسألة بيع الأطفـال وبغـاء الأطفـال            بالقضاء على التمييز ضد المرأة    

الاتفاقيـة  على  واستغلال الأطفال في المواد الإباحية بتشجيع اليونان على النظر في التصديق            
 .)٩(الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

لجنة القضاء على التمييز العنصري اليونان على النظر في القيـام بـالإعلان             جعت  وش  -٢
الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييـز        من   ١٤الاختياري المنصوص عليه في المادة      

 .)١١( من الاتفاقية٨ من المادة ٦وفي التصديق على التعديلات المدخلة على الفقرة  )١٠(العنصري

 اليونان على أن تقبـل، في       اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      عت  وشجّ  - ٣
اتفاقية القـضاء    من   ٢٠ من المادة    ١أقرب وقت ممكن، التعديلات المدخلة على الفقرة        

 . )١٢(لى جميع أشكال التمييز ضد المرأةع

وكـول  البروت اليونان على النظر في التصديق على        شجعت لجنة مناهضة التعذيب   و  -٤
الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو               

  . )١٣(اللاإنسانية أو المهينة

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء   
أثنت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة على اليونان بشأن الإصـلاحات               -٥

لقضاء على التمييز ضد المرأة ولتشجيع المساواة الجنسانية بما في          القانونية التي أُجريت مؤخراً ل    
لقـانون المتعلـق    واالمتعلق بمكافحة العنف المترلي      باعتماد القانون    ٢٠٠٦ذلك القيام في عام     

  .)١٤( والعمل والمهنوظيفبالمعاملة المتكافئة للرجل والمرأة في ميدان الت

    لحقوق الإنسان والهيكل الأساسي الإطار المؤسسي  -جيم   
 اللجنة الوطنية اليونانية    لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية    ، منحت   ٢٠٠١في عام     -٦

 بالاعتماد أهمية المعنية الفرعية للجنة، أبرزت ا٢٠٠٩وفي عام . )١٥("ألف"لحقوق الإنسان المركز 
  .)١٦(لمبذولة في هذا الصدداالحاجة إلى توفير الاستقلال المالي للجنة وأعربت عن تقديرها للجهود 

وبالإشارة إلى تقاسم الاختصاصات المتعلقة بمسائل التمييز بين مكتب أمين المظـالم              -٧
واللجنة المعنيّة بالمساواة في المعاملة ومفتشية العمل، أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري             

الشكاوى المتعلقة بـالتمييز    اليونان بالنظر في منح مكتب أمين المظالم سلطات شاملة لتلقّي           
  .)١٧(العنصري، وللمكتب أن يتعاون مع الهيئات الأخرى عند دراسة هذه الشكاوى

  تدابير السياسة العامة  -دال   
        لجنة الخبراء المعنـيين بتطبيـق الاتفاقـات والتوصـيات         ، أشارت   ٢٠٠٩في عام     -٨

ة للإدماج الاجتماعي للفئات الـضعيفة      التابعة لمنظمة العمل الدولية إلى خطة العمل المتكامل       
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، شملت توفير التدريب المهني للعاطلين عن العمل، والتـدريب علـى     ٢٠٠٨-٢٠٠٦للفترة  
خطة العمل  وأشارت كذلك إلى    . )١٨(اللغة اليونانية، وتقديم مساعدات على خلق فرص عمل       

. ٢٠١٣-٢٠٠٧ للفترة    يقيمون بصفة قانونية في اليونان     المتكاملة لإدماج مواطني بلدان ثالثة    
  .)١٩(وركزت الخطة على أمور منها كفالة استفادة هؤلاء المواطنين من العمالة والتعليم

خطة عمل وطنيـة    "إلى اعتماد اليونان    المفوضية السامية لشؤون اللاجئين     وأشارت    -٩
مـن  ، تهدف إلى كفالة مواجهة تحديات الهجرة الناجمة عن تدفق أعداد كبيرة             "لإدارة الهجرة 

  .)٢٠(المهاجرين غير الشرعيين بنظام عادل وفعال

  تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع  -ثانياً   

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ألف   

  التعاون مع هيئات المعاهدات  -١  

  )٢١(هيئة المعاهدة
  آخـر تقرير
 حالة الإبلاغ رد المتابعة آخر ملاحظات ختامية قُدم ونُظر فيه

حل موعده في عام  ٢٠٠٩أغسطس /آب ٢٠٠٨ لجنة القضاء على التمييز العنصري 
٢٠١٠ 

الموحد الـذييحل موعد تقديم التقرير     
يضم التقريرين العـشرين والحـادي

 ٢٠١٣والعشرين في عام 

اللجنة المعنية بالحقوق الاقتـصادية     
 والاجتماعية والثقافية

الثاني منـذ عـامتأخر تقديم التقرير      ٢٠٠٤مايو /أيار  ٢٠٠٢
٢٠٠٩ 

مارس /قُدِّم في آذار ٢٠٠٥مارس /آذار  ٢٠٠٤ اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
٢٠٠٧  

تأخر تقديم التقرير الثاني منـذ عـام
٢٠٠٩ 

 ٢٠١٠قدِّم التقرير السابع في عام   ٢٠٠٧فبراير /شباط  ٢٠٠٥ لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة

مارس /قُدِّم في آذار ٢٠٠٤نوفمبر /ين الثانيتشر  ٢٠٠٢ لجنة مناهضة التعذيب 
٢٠٠٦ 

الموحـد التقريـر    ٢٠١٠قدِّم في عام    
الــذي يــضم التقريــرين الخــامس

حل موعد تقديمهماوالسادس، اللذين   
 ٢٠٠٩في عام 

 التقريـر الثـاني٢٠٠٩قدِّم في عام     - ٢٠٠٢فبراير /شباط  ٢٠٠٠ لجنة حقوق الطفل
ماحل موعد تقديمه  ، اللذين   والثالث  
. على التوالي٢٠٠٥ و٢٠٠٠في عامي 

 البروتوكول  -لجنة حقوق الطفل    
الاختياري المتعلق بإشراك الأطفال    

  في التراعات المسلحة 

 التقرير الأوّلي الذي٢٠١٠قدِّم في عام      -  -  -
  ٢٠٠٥حان موعد تقديمه في عام 

 البروتوكول  -لجنة حقوق الطفل    
الاختياري المتعلق ببيع الأطفـال     

ــتغلال  وب ــال واس ــاء الأطف غ
  الأطـفال في المواد الإباحية

ريـر الأوّلي فيحلّ موعد تقـديم التق     -  -  -
  ٢٠١٠عام 
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  التعاون مع المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة  -٢  
  نعم  وُجِّهت دعوة دائمة

المستقلة المعنية بقـضايا    الخبيرة  ؛  )٢٠١٠(لتعذيب  المقرر الخاص المعني بمسألة ا      آخر الزيارات أو التقارير المتعلقة بآخر البعثات
المقرر الخاص المعني بمسألة بيع الأطفال وبغـاء الأطفـال          ؛  )٢٠٠٨(الأقليات  

  ).٢٠٠٥(تغلال الأطفال في المواد الإباحية واس

    الزيارات المتفق عليها من حيث المبدأ
    عليها بعد الزيارات التي طُلِب إجراؤها ولم يُتفق

    التعاون أثناء البعثات/التيسير
    متابعة الزيارات

ت الحكومـة علـى     ردّو. لئ رسا ثلاث الفترة قيد الاستعراض، أرسلت      أثناء  الردود على رسائل الادعاءات، والنداءات العاجلة
  . الرسائل الثلاث كافة

استبياناً أرسلها المكلفون بولايـات في       ٢٦مجموع  من   ١٨ت اليونان على    رد  بمسائل مواضيعية الردود على الاستبيانات المتعلقة
  .)٢٢(الإجراءات الخاصة إطار

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -٣  
 ٢٠٠٧ و ٢٠٠٦قدمت اليونان مساهمات مالية إلى المفوضية السامية في الـسنوات             -١٠
، بما في ذلك إلى صندوق الأمم المتحـدة للتبرعـات لـضحايا             ٢٠١٠ و ٢٠٠٩ و ٢٠٠٨و
لتعــذيب وإلى صــندوق الأمـــم المتحـــدة للتبرعــات لمناهــضة أشــكال الــرق ا

  . )٢٣()٢٠٠٩- ٢٠٠٦( المعاصرة

  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان  -باء   

  المساواة وعدم التمييز  -١  
 مع القلق اسـتمرار المواقـف        المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة       اللجنة تلاحظ  -١١
مة على السلطة الأبوية والأفكار النمطية فيما يتعلق بأدوار ومسؤوليات النساء والرجال            القائ

،  تدابير كفيلة بإحداث تغييرات    اليونان اللجنة بأن تتخذ     تأوصو .)٢٤(في الأسرة وفي المجتمع   
باب استمرار انعـدام    بأن تزيد من توضيح أس    ، و تشتمل على حملات التوعية والتثقيف العام     

  .)٢٥(المساواة
 في النساء زتركُّبو الإناث  بين بطالةال  معدل ارتفاع بشأن قلقها عن اللجنة وأعربت  -١٢

 اليونان اللجنة   توحث .)٢٦(النساء و الرجال بين الأجور وفجوة الأجر  تدنيةالعمل الم  قطاعات
 الإنـاث    بـين  بطالـة ال لتخفيضبتعزيز الجهود   و على كفالة تكافؤ الفرص في سوق العمل      

، وتقليص فجوة الأجـور بـين   ، على المستويين الأفقي والعمودي   عزل المهني اء على ال  والقض
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 على استحداث حوافز لتشجيع المزيد من       يونان ال  اللجنة أيضاً  توحثوسدها  النساء والرجال   
   .)٢٧(جازة الوالديةالإالرجال على الاستفادة من 

فاقات والتوصيات التابعة لمنظمـة     لجنة الخبراء المعنيين بتطبيق الات    وبالمثل، لاحظت     -١٣
العمل الدولية أن نسبة البطالة لدى النساء أعلى بكثير مما هي عليه لدى الرجال وأن نحو ربع                 

  . )٢٨(ن من النساءه" المشرّعين وكبار المسؤولين والمديرين"الأشخاص في الفئة المهنية من 
 تحديد حصة إلزاميـة   ب د المرأة   المعنية بالقضاء على التمييز ض     اللجنة   أشادت وبينما  -١٤

 لكل من الجنسين في القوائم الانتخابية للانتخابات المحلية وللهيئات الجماعيـة           الثلث مقدارها
 بشأن تدني تمثيل المرأة في جميع مـستويات الحيـاة           هاقلقأعربت عن   للوكالات الحكومية،    

  أيضاً هاقلقعن  اللجنة  أعربت  و .الدبلوماسيوالسلك   سيما في البرلمان     السياسية والعامة، ولا  
 اللجنـة إلى    ودعت .)٢٩(بشأن المشاركة المحدودة للمرأة في النقابات ورابطات أرباب العمل        

قصد الإسـراع    بتنفيذ تدابير خاصة مؤقتة      وأوصت  الإنفاذ الفعلي لقانون الحصص الموجود    
  . )٣٠( للمرأةالمشاركة السياسيةبزيادة 
عن قلقها من أن اليونان لا تنفّذ على نحو  ى التمييز العنصريالقضاء علة نلجوأعربت   -١٥

فعّال الأحكام القانونية الهادفة إلى القضاء على التمييز العنصري وخصوصاً تلـك المتعلقـة              
 إلى ضمان تنفيـذ     اليونان اللجنة   ودعت. بمقاضاة مرتكبي جرائم بدوافع عنصرية ومعاقبتهم     

 القضاء على التمييز العنصري وملاحقة مـرتكبي الجـرائم   جميع الأحكام القانونية الرامية إلى   
يونـان   اللجنة بأن تجـري ال     وأوصت .)٣١(دوافع عنصرية قضائياً ومعاقبتهم على نحو فعّال      ب

وأن تتخذ تدابير تهدف إلى القضاء علـى  نتشار التمييز العنصري في البلاد   مدى ا  لتقييمأبحاثاً  
  .)٣٢(ذلك التمييز

 عن قلقها إزاء التقارير التي تتحدث عن قيام منظمات معيّنة           كذلك  اللجنة وأعربت  -١٦
ووسائل إعلام بالترويج لإشاعة القوالب النمطية العنصرية والتعليقات الـتي تحـرّض علـى              

وأوصت اللجنة اليونان باتخـاذ      .الكراهية ضد المنتمين إلى مختلف الجماعات الإثنية والعرقية       
.  ومؤسسات الصحافة والإعلام المشاركة في هذه الممارسـات        تدابير فعالة لمعاقبة المنظمات   

وأوصت اليونان كذلك بأن تحظر جماعات النازيين الجدد في أراضيها وتتخذ تـدابير فعالـة              
  .)٣٣(لتعزيز التسامح حيال الأشخاص المنحدرين من أصول عرقية مختلفة

ن إساءة معاملة طـالبي     وأعربت اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء التقارير التي تتحدث ع           -١٧
 اللجنة بأن   وأوصت .غير المصحوبين ، بمن فيهم الأطفال     "المهاجرين غير الشرعيين  "اللجوء و 
من طـول    لمعاملة طالبي اللجوء معاملة إنسانية والحدّ      التدابير الفعّالة يونان المزيد من    تتخذ ال 

  .)٣٤(فترة احتجاز طالبي اللجوء، وخصوصاً الأطفال
فوضية السامية لشؤون اللاجئين زيادة في إساءة معاملـة المهـاجرين           ولاحظت الم   -١٨

 وأعربت المفوضية عن القلـق      .)٣٥(وملتمسي اللجوء واللاجئين وركزت على شدة ضعفهم      
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إزاء ظاهرة العنف العنصري في مناطق مختلفة، بما فيها أحياء في المنطقة الوسطى مـن أثينـا                 
وتزايد عدد التقارير عن الهجمات     .  بنسب عالية  حيث تتكثف جماعات المهاجرين واللاجئين    

 وعـبرت المفوضـية     .)٣٦(أو التهديدات العنصرية، وعن مزاعم اللامبالاة من جانب الشرطة        
كذلك عن القلق إزاء الاعتداءات على مساكن المهاجرين ودور عبـادتهم وعلـى متـاجر               

ين في الشوارع وكذلك طعنهم بالسكاكاللاجئين، وإزاء ضرب المهاجرين وملتمسي اللجوء و
إزاء المظاهرات العنصرية التي ينظمها عناصر اليمين المتطرف الـتي أدت إلى جـرح بعـض                

 إلى   ما لا يُبلَغ عن هذه الحوادث، ويعود ذلك أيـضاً          وأضافت المفوضية أنه كثيراً   . المهاجرين
 والـذين وتيـة،   أن العديد من الضحايا هم من المهاجرين أو اللاجئين غير الحائزين لوثائق ثب            

  .)٣٧(يخشون الإيقاف والترحيل إذا توجهوا إلى سلطات الشرطة
 تشير إلى استمرار التمييز     تقارير عن القلق إزاء     المعنية بحقوق الإنسان  وأعربت اللجنة     -١٩

ل انتـصاف ضـد     وأوصت بأن توفر اليونان سـب     . ضد الأفراد على أساس ميولهم الجنسية     
  .)٣٨(ن اتخاذ تدابير إعلامية للتصدي لأنماط التحامل والتمييز، فضلاً عالممارسات التمييزية

  والأمنحق الفرد في الحياة والحرية   -٢  

الاكتظاظ الشديد في بعض     حالة    إزاء اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها     أعربت    -٢٠
زمـة   اتخاذ التدابير اللا   اليونانبأن تواصل   السجون والأوضاع السيئة السائدة فيها وأوصت       

وأعربت لجنة مناهضة   . )٣٩( للعقوبة بالسجن  نظر في تنفيذ تدابير بديلة    واللمعالجة هذه المشاكل    
  . )٤٠(التعذيب عن شواغل مماثلة

وعبرت اللجنة عن القلق إزاء أحكام القانون المدني التي يبدو أنها تجيز سجن المـدين             -٢١
لتفسيري للعهـد الـدولي الخـاص       وبالرغم من الاستخدام ا   . بسبب تخلفه عن الوفاء بدينه    

بالحقوق المدنية والسياسية من جانب اليونان للتخفيف من صرامة هذا الحكم القانوني، فـإن             
  .)٤١( من العهد١١القانون يمكن أن يطبَّق بطرق تتعارض مع أحكام المادة 

  وغيره من ضروب المعاملـة أو العقوبـة        المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب    وحذّر    -٢٢
 /نسانية أو المهينة، في أعقاب زيارة قام بهـا إلى اليونـان في تـشرين الأول               اللاإالقاسية أو   

، من اكتظاظ السجون ومن رزح الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون تحت عبء            ٢٠١٠ أكتوبر
ولاحـظ المقـرر    . التدفق المستمر للمهاجرين غير الشرعيين الذين يفدون على اليونان يومياً         

 في مراكز الاحتجاز وأشار إلى أن الوصول إلى الرعاية الطبية والمحامين السيئة لأوضاعاالخاص  
 أن ظروف الاحتجاز في إدارة التحقيق الجنائي ولاحظ أيضاً . والمترجمين الشفويين محدود جداً   

 من العهد الـدولي     ١٠ و ٧إنسانية ومهينة تنتهك المادتين       وتعتبر بمثابة معاملة لا     جداً مزرية
تفيد بلجوء أفـراد    وتلقى المقرر الخاص ادعاءات عديدة      . اص بالحقوق المدنية والسياسية   الخ

ورأى المقرر الخـاص مـن      .  ذلك لإثباتأدلة الطب الشرعي    رغم قلة   الشرطة إلى الضرب،    
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 بـسلطتي اللازم استحداث آلية مستقلة وفعالة لتلقي الشكاوى المقدمة ضد الشرطة تتمتـع             
  .)٤٢(المتابعة والتحقيق

وكما ذكر المقرر الخاص، فإن مراكز الاحتجاز المصممة خصيصاً للمهاجرين تدار             -٢٣
وفي .  مشتركاً  خارج الإطار القانوني، بسبب عدم إصدار الوزارات الأربع المعنية قراراً          حالياً

. عدم وجود مراجعة قضائية، يصعب جداً على المهاجرين الاعتـراض علـى احتجـازهم             
هاجرين غير الشرعيين في إطار الاحتجاز الإداري لفترة تبلغ ستة أشهر في            وتُحتجز غالبية الم  

  .)٤٣(ونادراً ما يُنظر في بدائل الاحتجاز. انتظار ترحيلهم إلى بلدهم الأصلي
وذكرت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين أن نظام اللجـوء اليونـاني لا يحمـي                -٢٤

 أقاليم يمكن أن يتعرضوا فيهـا للاضـطهاد أو          ملتمسي اللجوء حماية مناسبة من الإعادة إلى      
وحتى في الحالات التي تَمكَّن فيها أفراد من الوصول إلى إجراء اللجوء، فإنهم             . للضرر الخطير 

. )٤٤(ونتيجة لذلك، فقد يتعرضون للإعادة القسرية     . لم يتمتعوا بنظر عادل وفعال في مطالبهم      
لتعذيب عدم احترام مبدأ عدم الإعادة القـسرية        وبالمثل، لاحظ المقرر الخاص المعني بمسألة ا      

  .)٤٥( من اتفاقية مناهضة التعذيب احتراماً وافيا٣ًبموجب المادة 
 ةوشجع المقرر الخاص الحكومة على إدخال إصلاحات هامة على نظام العدالة الجنائي       -٢٥
، وإنـشاء   ة القضائي المراجعةالحد من اللجوء إلى الاحتجاز السابق للمحاكمة، وضمان         : مثل

، الجـرائم آلية مستقلة لتلقي الشكاوى المقدمة ضد الشرطة، وإزالة صفة الجريمة على بعض             
سريعة، والحدّ من مدة العقوبات بالسجن وتطبيق تدابير غـير          العادلة و الاكمات  المحوكفالة  
  .)٤٦(احتجازية

التي تشير إلى أن إزاء التقارير كذلك وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن القلق   -٢٦
    الأجانب غير الحائزين للوثائق الثبوتية يُحتجزون في مرافق احتجاز شديدة الاكتظاظ، وأنـه             
لا يتم إبلاغهم بما لهم من حقوق وأنهم يفتقرون إلى أي وسيلة فعالـة للاتـصال بأسـرهم                  

للوثـائق  ئزين   أن تكفل إبلاغ الأجانب غير الحا      لليونانينبغي  وأضافت اللجنة أنه     .همومحامي
  .)٤٧(الطعن وفي تقديم الشكاوىبحقوقهم، بما في ذلك حقهم في الثبوتية 

إزاء الأوضاع الـسائدة    أيضاً  وأعربت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين عن القلق          -٢٧
     وترى المفوضـية أن الوضـع      . في مرافق احتجاز المهاجرين ومخافر الشرطة وحراس الحدود       

     اذ القانون الجديد المتعلق بالاحتجاز الإداري للمهاجرين غـير الـشرعيين           تفاقم منذ بدء نف   
ويُحـشر الرجـال    . )٤٨(وأصبح هذا التدهور أكثر بروزاً في المواقع الحدودية       . ٢٠٠٩لعام  

والنساء والأطفال مع بعضهم البعض في ظروف صحية قاسية ويتعذر عليهم الاتصال بالعالم             
 مثل المعلومات المتاحة للمحتجـزين والترجمـة        الأساسية إطلاقاً وتنعدم الخدمات   . الخارجي

ثم إن الحصول على العلاج أو الرعايـة  . الفورية وتقديم المشورة القانونية بشأن إجراء اللجوء   
وبات الوضع أشد خطورة بالنسبة إلى الأشخاص ذوي الاحتياجـات          . الطبيين محدود جداً  
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أو المنفصلين والنساء العازبات اللائي يـصطحبهن       /الخاصة، مثل الأطفال غير المصحوبين و     
  .)٤٩(ويوصف الوضع الراهن على الحدود بكونه أزمة إنسانية. أطفالاً صغاراً

تعرض الشرطة للمحتجزين بـالعنف أو       عدد من التقارير ب    أفادوبالإضافة إلى ذلك،      -٢٨
تقارير عن حالات إسـاءة     وأشارت المفوضية إلى    . )٥٠(السب أو المعاملة المهينة واللاإنسانية    

وأوصت المفوضية بالتحقيق في الحوادث     . )٥١(مسؤولي إنفاذ القانون معاملة ملتمسي اللجوء     
بصورة فعالة وموضوعية وبمعاقبة الجناة، وبإنشاء هيئة مستقلة تنظر في ادعاءات إساءة المعاملة             

  .)٥٢(أو التعذيب
كملاذ أخير، وفقاً لمقتضيات القانون     وأوصت المفوضية بألا يُلجأ إلى الاحتجاز إلا          -٢٩

  .)٥٣(الدولي، وبتحسين ظروف مرافق الاحتجاز تحسيناً هاماً
 الاتجـار  اسـتمرار  بشأن قلقة  المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      اللجنة وظلت  -٣٠

ة  وأعربت اللجنة المعني   .)٥٤(ذات الصلة  لتشريعاتا إنفاذعدم كفاية    وبشأن والفتيات، بالنساء 
 خطـة    فعالاً أن تنفذ تنفيذاً  اليونان   اللجنة إلى     وطلبت .)٥٥(بحقوق الإنسان عن شواغل مماثلة    

كفالة إنفـاذ    إلى   اليونان أيضاً اللجنة  ودعت  .  العمل الوطنية المتكاملة لمكافحة الاتجار بالبشر     
ار بالبشر وتقديم    جهودها الرامية إلى منع الاتج     زيادةوإلى   تاماً إنفاذاًقانون الاتجار بالأشخاص    

  .)٥٦(لضحايالالدعم 
، سلّم المقرر الخاص المعني بمسألة بيع الأطفـال وبغـاء الأطفـال             ٢٠٠٦وفي عام     -٣١

واستغلال الأطفال في المواد الإباحية بالتقدم المحرز في مكافحة الاتجار بالأطفال واستغلالهم،            
وركز في تقريره على أمور تتعلـق       . أن الاتجار عبر الوطني لا يزال يمثل مشكلة       لاحظ  ولكنه  

 الملتمـسين  غير المـصحوبين  القصَّربكل من الشواغل والممارسات الجيدة في معالجة أوضاع     
وأوصى المقـرر الخـاص     . )٥٧(للجوء، وأطفال طائفة الروما، والعنف المترلي وإيذاء الأطفال       

 الأجانـب   صَّرالقبوضع قواعد واضحة للتعرف على ضحايا الاتجار، وبوضع حد لاحتجاز           
وفي . )٥٨(بسبب دخولهم البلد بصورة غير مشروعة، وبحظر جميع أشكال العنف ضد الأطفال           

 أيضاً، قام المقرر الخاص بالاشتراك مع المقرر الخاص المعني ببيع الأطفال وبغـاء              ٢٠٠٦عام  
ف ضد المرأة   الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية والمقررة الخاصة المعنية بمسألة العن          

وأسبابه وعواقبه، ببعث رسالة إلى الحكومة اليونانية تتعلق بادعاءات تتصل بالاتجار برضـع             
الروما من بلد مجاور، ملاحظين أن تعقّد إجراءات التبني القانوني في اليونـان وطولهـا قـد                 

إنفاذ قانونها وقدمت اليونان رداً مفصلاً يتضمن تدابير .  زادا في نسبة الاتجار بالأطفالنيكونا
  .)٥٩(لمكافحة هذه الأنشطة الإجرامية

، طلبت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمـل الدوليـة إلى اليونـان             ٢٠٠٩وفي عام     -٣٢
مضاعفة جهودها في إتاحة الحماية الفعالة، بما في ذلك حماية الشهود، للأطفال ضحايا الاتجار  

نتزاعهم من العمل القسري والاستغلال الجنسي      بالبشر وتمكينهم من المساعدة اللازمة كافة لا      
  .)٦٠(ولإعادة الاعتبار لهم وإدماجهم في المجتمع
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على الرغم من وجود مجموعة متنوعة من البرامج التي تهدف إلى معالجة مـشكلة              و  -٣٣
  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن أسفها لانتشار هذه الظاهرة وأوصت          أعربتالعنف المترلي،   

 عقوبات  الجنائيةوبأن تدرج في تشريعاتها      شكلةذه الم  تدابير لزيادة الوعي به     اليونان بأن تتخذ 
  .)٦١(محددة بشأن العنف المترلي

وبينما لاحظت اللجنة أن هناك تعديلاً تشريعياً قد عُرض على البرلمان بهدف حظر                -٣٤
انتشار لتقارير التي تشير إلى      في المدارس الثانوية، فإنها تشعر بالقلق إزاء ا        العقاب البدني ممارسة  
 بأن تحظر جميع    اليونان اللجنة   وأوصت . التي يخضع لها أطفال المدارس     العقاب البدني ممارسة  

  .)٦٢( هذا المجالأشكال العنف ضد الأطفال وبأن تبذل جهوداً إعلامية في
يونان على  وأعربت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية عن الأمل في أن تعمل ال              -٣٥

       مع اتفاقية إلغـاء العمـل الجـبري      ١٩٧٣ من قانون الملاحة العامة لعام       ٢٣٩اتساق المادة   
وذلك بالحد صراحة من العقوبات التي تشمل العمل الجـبري المنطبقـة علـى         ) ١٠٥رقم  (

  .)٦٣(البحارة في الحالات التي تهدد سلامة الباخرة أو حياة الأشخاص أو صحتهم

  لعدل وسيادة القانونإقامة ا  -٣  
أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن القلق إزاء تقارير تفيد بعدم التحقيـق الفـوري                -٣٦

تـدابير  اليونان ال وأوصت اللجنة بأن تتخذ     . )٦٤(المحايد في ادعاءات التعذيب وإساءة المعاملة     
يدة، بما  التلقي الشكاوى يُجرِي تحقيقات فورية ومح     فعال ومستقل   لاستحداث نظام   اللازمة  

 بالاستناد إلى أدلة الطب الشرعي، في ادعاءات إساءة المعاملـة أو            في ذلك التحقيق الفوري   
وقـدمت اليونـان، في رد      . )٦٥(التعذيب على أيدي الشرطة وغيرها من المسؤولين العامين       

ية، ، والمبادئ التوجيه  القواعد الأخلاقية المتابعة، معلومات عن الإجراءات التأديبية وعن مدونة        
  .)٦٦(والكتيبات والأدلة التي ينبغي أن يسترشد بها موظفو الشرطة

 أن التشريع الوطني ينص      المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة       اللجنة تلاحظوبينما    -٣٧
القلق لأن  أعربت عن   ،   وسبل الانتصاف من ذلك    الجنساني مرتكبي أفعال التمييز     معاقبةعلى  

م بسبل الانتصاف المتاحة لها في حالة انتهاك حقوقها أو قد يتعذر            المرأة قد تكون على غير عل     
 أن تزيل العوائق التي قد تعترض     اليونان اللجنة إلى    وطلبت .)٦٧(عليها الوصول إلى تلك السبل    

م خدمات المساعدة القانونية والتوعية بشأن       تقدّ  وأن العدالة للجوء إلى    في سعيها سبيل المرأة   
  .)٦٨( المتاحة للجوء إلى القضاءكيفية استخدام السبل

إلى إجراء الوساطة المتاح في القضايا الجنائية بالنـسبة         لأن  القلق  عن    اللجنة وأعربت  -٣٨
 إلى وقوع النـساء اللائـي       ، قد يؤدي  المدعي العام بمبادرة من   بعض أشكال العنف المترلي،     

مـن    إجراء الوساطة اليونان ترصد اللجنة بأن    وأوصت. )٦٩(من جديد ايا  كابدن العنف ضح  
عزز، ولا تفضي إلى إفلات     حترم فيه حقوق الإنسان وتُ    أجل كفالة تنفيذ التشريع على نحو تُ      



A/HRC/WG.6/11/GRC/2 

11 GE.11-10814 

 إلى وضع تدابير لتدريب القضاة الـذين يتولـون          اليونان اللجنة   ودعت. الجناة من العقاب  
  .)٧٠(ة المتعلقة بقضايا العنف المترليالوساطة في الإجراءات الجنائي

المفوضية السامية لشؤون اللاجئين أن ملتمسي اللجوء لا يستفيدون مـن           وذكرت    -٣٩
 أن المرسـوم    وملاحِظـة سبل الانتصاف الفعالة ضد القرارات السلبية في المرحلة الابتدائية،          

وأوصت المفوضية بأن تكفل   . )٧١( ألغى إجراءات الطعن المستقلة السابقة     ٨١/٢٠٠٩الرئاسي  
ستقلة، بما في ذلك عن طريق سحب إجراءات اللجـوء مـن            اليونان إتاحة إجراءات طعن م    

  .)٧٢(صلاحية الشرطة وإحالتها إلى سلطة مدنية جديدة مستقلة؛ وبإنشاء هيئة طعن مستقلة

  الحق في الزواج والحياة الأسرية  -٤  
 العـام  القـانون  تطبيق عدم منعن قلقها    المرأة   ضديز  ي على التم  القضاءأعربت لجنة     -٤٠

 هذا  ومن أن يؤدي   ثايروالم الزواج مسائل في )تراقيا الغربية في   (المسلمة الأقلية على لليونان
 مع القلق اسـتمرار ظـاهرتي       ولاحظت اللجنة أيضاً  . المسلمات  النساء ضد تمييز إلى الوضع

 في هـذا    نـها يانو إنفـاذ ق   اليونان إلى   تطلبو الزواج المبكِّر وتعدد الزوجات بين المسلمين     
 زيـادة وعـي المـسلمات        مضاعفة الجهود بغرض    على اليوناناللجنة   تحثو .)٧٣(الصدد

استفادتهن من أحكام القـانون      وكفالة    ضد الانتهاكات،   المتاحة بحقوقهن وسبل الانتصاف  
  .)٧٥( وأثارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان شواغل مماثلة.)٧٤(ثايراليوناني المتعلقة بالزواج والم

  النـساء  حالـة  عـن  معلومات وجود عدم كذلك من  القلق عن اللجنة وأعربت  -٤١
لى ودعت اليونـان إ     .لأولادهن ميلاد شهادات  على الحصول على القادرات غير المهاجرات

  .)٧٦(اتخاذ تدابير من أجل كفالة توفير شهادات ميلاد لأولاد المهاجرات

مي والحـق في  حرية الدين أو المعتقد وحرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمـع الـسل            -٥  
  المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية

أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن القلق إزاء ادعاءات التمييز ضـد أفـراد                -٤٢
ويلاحَظ، بصفة خاصة، أن طلاب المـدارس       . الأقليات الدينية، بما في ذلك في مجال التعليم       

هب الأرثوذكسي المسيحي وأنهم لا يمكن أن       العامة مطالبون بحضور فصول إرشادية عن المذ      
 اللجنـة   وشـجعت .  من حضور هذه الفصول إلا بعد الإعلان عن دياناتهم         إعفاءهميطلبوا  
 على إجراء مشاورات مع ممثلي الأقليات الدينية من أجل إيجاد سبل عمليـة لتـوفير                اليونان

 أمـا التلاميـذ الـذين       .الإرشاد الديني لأولئك الراغبين في الحصول على مثل هذه الفرص         
دينـهم   يرغبون في حضور فصول التعليم الديني فلا ينبغي إجبارهم على الإعـلان عـن              لا

 عن قلقها إزاء المعلومات المتـصلة       القضاء على التمييز العنصري   ة  نلجوأعربت   .)٧٧(المختلف
ئرهم ببعض الصعوبات التي يواجهها المسلمون من مختلف الجماعات الإثنية في ممارسة شـعا            

 ووقف الخبير المستقل المعني بقضايا الأقليات على عدد مـن المـسائل المتعلقـة               .)٧٨(الدينية
  .)٧٩(بديانات الأقليات
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 عن شعورها بالقلق لأن مدة الخدمة البديلـة الـتي يؤديهـا             وأعربت اللجنة أيضاً    -٤٣
ية، ولأن تقييم ة الخدمة العسكرالمستنكفون عن أداء الخدمة العسكرية هي أطول بكثير من مد      

 أن تكفل وأوصت اللجنة ب  .  هذه الخدمة لا يجري إلا تحت سيطرة وزارة الدفاع         أداءطلبات  
 ألا يكون لطول مدة الخدمة البديلة للخدمة العسكرية طابع عقابي، وأن تنظر في وضع       اليونان

  .)٨٠(عملية تقييم طلبات المستنكفين عن أداء الخدمة العسكرية تحت سيطرة سلطات مدنية
 المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حريـة الـرأي          ، أعرب   ٢٠٠٦وفي عام     -٤٤

، في نداء عاجل إلى الحكومة اليونانية، عن القلق إزاء معلومات عن لجوء محكمـتين               والتعبير
وسـائط  ب متـصلة  بجرائمتتعلقان  ين منفصلتين   جنائية في دعوي  ابتدائيتين إلى إصدار عقوبات     

  .)٨١(الإعلام
أعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء العقبات التي تواجه بعض             و  -٤٥

بالمعلومـات   الجماعات الإثنية في ممارسة حقهم في تكوين الجمعيات، وأحاطت اللجنة علماً          
المتصلة بحل النقابات بالقوة ورفض تسجيل بعض الجمعيات بما في ذلك الجمعيات التي تحمل              

 اليونان اللجنة بأن تعتمد وأوصت ".مقدونية"أو " تركية"أو " أقلية"بارات من قبيل  أسماؤها ع 
 إلى ضمان تمتع الأفراد المنتمين إلى كل الجماعات أو المجموعات بحقهم في تكوين              ترميتدابير  

 وأعربت اللجنـة المعنيـة     .)٨٢(الجمعيات وحقوقهم الثقافية، بما في ذلك استخدام لغاتهم الأم        
 وحث الخبير المستقل المعني بقضايا الأقليات اليونـان         .)٨٣(الإنسان عن شواغل مماثلة   بحقوق  

للأحكام الصادرة عن المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان الـتي تقـضي   على الامتثال الكامل    
  .)٨٤(في أسمائها" تركية"و" مقدونية"بتمكين الجمعيات استعمال لفظي 

نظمة العمل الدوليـة إلى إلغـاء المرسـوم التـشريعي           ودعت لجنة الخبراء التابعة لم      -٤٦
، الذي يخوّل فرض قيود على حرية التجمع وحرية التعـبير ويمـنح             ١٩٧٠ لعام   ٧٩٤ رقم

الشرطة سلطة تقديرية لحظر اجتماعات أو تشتيتها، وإنفاذ ذلك بعقوبات تشمل الحرمان من             
  . )٨٥(الحرية
حق التـصويت في    يمنح  وأشارت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين إلى أن القانون           -٤٧

ومع ذلك، لم يُـسجل     . الانتخابات البلدية للاجئين المقيمين وللمستفيدين من الحماية المؤقتة       
المستفيدون في القوائم الانتخابية، بسبب عوائق بيروقراطية وعدم كفاية التنسيق بين السلطات    

  .)٨٦(ةالمعني

  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومواتية   -٦  
لاحظت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين أن القانوني يكفـل تـساوي معاملـة               -٤٨

بيد أن  . ملتمسي اللجوء واللاجئين مع المواطنين اليونانيين فيما يتعلق بإصدار تصاريح العمل          
  .)٨٧(السلطات كثيراً ما تفرض عوائق عملية
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  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -٧  
انب غير الحـائزين   اليونان الأج بأن تمكن   أوصت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين        -٤٩

ضع سياسة  ت الاجتماعية الأساسية، وأن ت     من الخدما  والاستفادةالتسجيل  لوثائق ثبوتية من    
  .)٨٨(جماعات اللاجئين والمهاجرين/اتاجتماعية شاملة، بالتعاون مع منظم

 يـنص علـى     ١٩٥١تفاقية عام   لا المنفِّذ اليوناني   القانونوأشارت المفوضية إلى أن       -٥٠
 المواطنين اليونانيين فيما يتعلق بالاستفادة من فرص العمل والتعلـيم           معاملةمعاملة اللاجئين   

ائق في سياسة الإدمـاج تطـرح       بيد أن عو  . والتدريب المهني والصحة والمساعدة الاجتماعية    
مشاكل أمام اللاجئين المعترف بهم فيما يتعلق بتمتعهم بعدد من الحقوق المدنية والاجتماعية              

  . )٨٩(والاقتصادية
الحصول على الرعاية الطبيـة والحمايـة       مجال  في  القائمة  عوائق  ال المفوضية   وأبرزت  -٥١

  . )٩٠( الأحكام القانونيةالمؤقتة والإعانات بسبب التمييز وعدم اتساق تطبيق
كثـرة اتخـاذ    من  قلق  ال  المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن       اللجنةوأعربت    -٥٢

برامج وسياسات ترمي   اليونان  بأن تنفذ     اللجنة توصأو. )٩١(النسل لتحديد وسيلة الإجهاض
لـى  عقـات،   المراه  للنساء، بمن فيهن نساء الأقليات والفتيـات         إتاحة الحصول الفعلي  إلى  

  .)٩٢(خدمات تنظيم الأسرةعلى وسائل منع الحمل ومعلومات بشأن الرعاية الصحية و
وبينما سلّمت لجنة القضاء على التمييز العنصري بأهمية التـدابير الخاصـة الـتي تم              -٥٣

عن قلقها إزاء العقبـات     اللجنة  اعتمادها بالفعل فيما يخصّ إدماج الروما في المجتمع، أعربت          
.  والرعاية الصحية والتعلـيم    والسكناجه أفراد جماعة الروما في الحصول على العمل،         التي تو 

 جماعة الروما   لإدماجبرنامج العمل المتكامل    " تقييماً لنتائج    اليونان اللجنة بأن تجري     توصوأ
 تـدابير مناسـبة لتحـسين       وبأن تعتمد ،  الجماعاتبالتشاور مع مختلف    " اليونانية في المجتمع  

 .)٩٤(وأثارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان شواغل مماثلـة        .)٩٣(ة جماعة الروما  ظروف معيش 
ت وأثنى الخبير المستقل المعني بقضايا الأقليات على الجهود التي تبذلها الحكومة لوضع سياسـا             

أشار إلى المشاكل التي تواجهها في تنفيذ هذه السياسات على          إيجابية تتناول قضايا الروما، لكنه      
وركّـز  . د المحلي، ولا سيما فيما يتعلق بظروف السكن والفصل في بعض المدارس العامة            الصعي

لـسياسات الوطنيـة أو   فالة عدم تقـويض الـسلطات المحليـة ل      الخبير المستقل على  أهمية ك     
، قام المقرر الخاص المعني بالسكن اللائق كعنـصر مـن           ٢٠٠٧وفي عام   . )٩٥(الاستخفاف بها 

معيشي مناسب وبالحق في عدم التمييز في هذا السياق، والخبير المستقل           عناصر الحق في مستوى     
المعني بقضايا الأقليات والمقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييـز العنـصري             
وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب ببعث رسالة مشتركة إلى الحكومة تتعلق بادعاءات       

وقدمت اليونـان رداً مفـصلاً      . )٩٦(اعات الروما في أماكن مختلفة    بشأن الإخلاء القسري لجم   
  .)٩٧(ركزت فيه كذلك على الجهود التي تبذلها لتحسين الأوضاع السكنية للروما
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  الحق في التعليم وفي المشاركة في الحياة الثقافية للمجتمع  -٨  
إلى  الوصول سبل   ضيقادعاء  أعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء            -٥٤

وأوصت اللجنة   .التعليم الجيد للأقليات بالنسبة إلى الأقلية الناطقة باللغة التركية في تراقيا الغربية           
بأن تقوم اليونان بتحسين نوعية التعليم المتاح للجماعات الإثنية الضعيفة والأقلية المسلمة، بما في              

، لضمان عدد كاف من المـدارس       تالجماعا ينتمون إلى هذه     مدرسينذلك من خلال تدريب     
  .)٩٨(الثانوية، وإنشاء مدارس حضانة للأطفال يتلقون التعليم فيها بلغتهم الأم

 تمثيـل  تـدني  بشأن قلقها عن  المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      اللجنة وأعربت  -٥٥
للجنـة علـى    ت ا حثو .)٩٩(العالي التعليمإطار   في الأقليات، جماعات نساء فيهن نبم النساء،

اللجنـة  وأوصـت   .  من حقوق الإنسان   تنفيذ تدابير لزيادة الوعي بأهمية التعليم بوصفه حقاً       
   .)١٠٠(خاصة مؤقتة من أجل زيادة تمثيل النساء في التعليم العاليتدابير باتخاذ 

  الأقليات والشعوب الأصلية  -٩  
رة قام بها إلى اليونـان في       أشار الخبير المستقل المعني بقضايا الأقليات في أعقاب زيا          -٥٦
، وهي الأقلية الدينية المسلمة في       فقط ، إلى أن البلد يعترف بأقلية واحدة      ٢٠٠٨سبتمبر  /أيلول

ولاحظ الخبير المـستقل،  . ١٩٢٣تراقيا الغربية، وهي أقلية محمية بموجب معاهدة لوزان لعام    
حد ذاته على التزاماتها تجـاه      في هذا الصدد، أن اعتراف دولة ما بأقلية رسمية ليس شاهداً في             

وحث الخبير المستقل اليونان على حماية حق الأقليات في التحديد الـذاتي            . سكان الأقليات 
وبالمثل أحاطت لجنة القـضاء علـى       . )١٠١(تكوين الجمعيات للهوية وفي حرية التعبير وحرية      

 اليونان إلى ضمان ناشدتفقط والتمييز العنصري علماً بتفسير اليونان لاعترافها بأقلية واحدة   
 من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييـز          ٥تنفيذ الحقوق المشار إليها في المادة       

  .)١٠٢( المدرجة في نطاق الاتفاقيةالفئاتغير تمييزي بالنسبة إلى كافة تنفيذاً العنصري، 
ا بـاحترام حقـوق     وأكدت اليونان في ردها على ملاحظات الخبير المستقل التزامه          -٥٧

 وأنهوية قومية واحدة    تشجع  واعترضت بقوة على الملاحظات التي تشير إلى أنها         . الأقليات
وبالرغم مـن أن  . عوائقيواجهون المواطنين الذين يرغبون في التعبير بحرية عن هويتهم الإثنية      

لأفراد المنـتمين إلى    ، أكدت أن ا   "المقدونية" أو لغوية مميزة باسم      إثنيةاليونان لا تعترف بأقلية     
وردت اليونـان كـذلك علـى       . هذه الأقلية يتمتعون بالاحترام الكامل لحقوقهم الفرديـة       

  .)١٠٣(الملاحظات المتعلقة بوضع الأقلية المسلمة في تراقيا، وبأوضاع طائفة الروما وحرية الدين
بحـالات  صلة  مع القلق المعلومات المت   لجنة القضاء على التمييز العنصري      ولاحظت    -٥٨

وشـجعت  .  ضعيفة، ولا سيما الرومـا     فئاتلأشخاص المنتمين إلى    إساءة معاملة الشرطة ل   
 سوء استعمال السلطة ومنع إساءة معاملة       لمكافحةعلى اتخاذ المزيد من التدابير       اليونان   اللجنة

 ةالجناالأشخاص المنتمين إلى شتى الجماعات العرقية والإثنية على يد الشرطة، وضمان مقاضاة 
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 المزيد من أفراد جماعة الروما في قوى        وإدماجعلى نحو فعّال من جانب السلطات القضائية،        
  .)١٠٥( وأثارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان شواغل مماثلة.)١٠٤(الشرطة
 اليونـان التدابير التي اتخذتها      المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      اللجنة تولاحظ  -٥٩

 الأقليات في المجتمع اليوناني، من قبيل خطة العمل المتكاملة لإدماج نـساء      لتعزيز إدماج نساء  
، الإثنيـة  قلقة إزاء استمرار تعرض نساء فئـات الأقليـات           ت، بيد أنها ظل    في المجتمع  روماال

بالاسـتفادة مـن     أشكال التمييز فيما يتعلق      لشتىسيما نساء الروما والنساء المسلمات،       ولا
 إلى تنفيذ تدابير فعالة من      اليونان اللجنة   تودع .)١٠٦(والرعاية الصحية  التعليم والعمل    فرص

  .)١٠٧(الإثنيةلتمييز ضد نساء الأقليات أجل القضاء على ا

  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -١٠  
لاحظت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين أن نظام اللجوء اليوناني، بما في ذلـك               -٦٠

فعادة ما تغيب المساعدة القانونيـة وتـشتد         .وء، يتسم بإجراءات هزيلة   تقييم مطالب اللج  
نتيجة لذلك، تُرفض جميع طلبات اللجـوء تقريبـاً في          و. فويةشالحاجة إلى موارد الترجمة ال    
، مُنح مركز اللاجـئ أو الحمايـة        ٢٠١٠ و ٢٠٠٩ففي عامي   . اليونان في المرحلة الابتدائية   

  .)١٠٨(لمائة من الحالات في المرحلة الابتدائية  في ا١المؤقتة إلى نسبة تقل عن 
وأفادت المفوضية بأن ملتمسي اللجوء يواجهون عوائق كبيرة في الاستفادة من إجراء        -٦١

فمناطق الحدود تفتقر إلى آليات فرز فعالة بسبب عدم كفاية المترجمين الشفويين وإلى      . اللجوء
. عدم إتاحة معلومات عـن إجـراءات اللجـوء        نقص المساعدة القانونية التي تمولها الدولة و      

وأعربـت  . )١٠٩(أوامر بالترحيل والاحتجـاز   " المهاجرين غير الشرعيين  "وتصدر بحق جميع    
المفوضية عن القلق إزاء إمكانية تعرض ملتمسي اللجوء المحتملين إلى الإعادة إلى بلدانهم دون              

  . )١١٠(تسجيل مطالبهم باللجوء والنظر فيها على النحو الوافي
. ووصفت المفوضية الحالة في اليونان بما فيها ظروف الاسـتقبال بأزمـة إنـسانية               -٦٢

أو المنفصلين إلى التـشرد،     /ويتعرض العديد من ملتمسي اللجوء والأطفال غير المصحوبين و        
وإلى النوم في الحدائق والساحات العامة إلى جانب ملتمسي اللجوء وغيرهم من المهـاجرين              

 وفي حالات أخرى، فإنهم يعيشون في أوضاع هشة تمس الكرامة البشرية وتثير             .غير المسجلين 
  .)١١١(مخاوف بشأن سلامتهم وبقائهم وكذلك بشأن الصحة العامة

 فأغلبيـة . وذكرت المفوضية أن معظم ملتمسي اللجوء يفتقرون إلى الدعم المـادي            -٦٣
.  حكومية لا يستقر لها تمويل      تديرها منظمات غير    مركزاً ١١مراكز الاستقبال البالغ عددها     

وتوصي المفوضية بتحديث   . )١١٢( في اليونان  منح أي مساعدة مالية إلى ملتمسي اللجوء      ولا تُ 
حتياجـات  لاإيلاء عنايـة خاصـة   وينبغي  . مرافق الاستقبال القائمة وبتشييد مرافق جديدة     

  . )١١٣(الأطفال
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الوطنية لإدارة الهجـرة ومـن      وذكرت المفوضية أنه بالرغم من اعتماد خطة العمل           -٦٤
، لم تتحـسن    ٢٠٠٩أكتوبر  /انطلاق مناقشات بشأن إصلاح نظام اللجوء في تشرين الأول        

الرصد وبارتفاع عدد الوافدين براً، ترى بعثات       .  للجوء في اليونان   الملتمسينحالة الأشخاص   
  .)١١٤(يراًلمفوضية أن ظروف الاحتجاز في منطقة إيفروس قد تدهورت تدهوراً كبالتابعة ل

تـشمل  " غير الـشرعيين  " المهاجرين   ترحيلولاحظت المفوضية أن التدابير الرامية إلى         -٦٥
 وزيادة عـدد دوريـات      ،عمليات التمشيط التي تتضمن الإيقاف والإجلاء على نطاق واسع        

وفي . )١١٥(الشرطة في الأحياء والمناطق المركزية التي تتكثف فيها أعداد كبيرة مـن المهـاجرين             
 ،وأدى ذلك إلى ارتفاع عدد ملتمسي اللجـوء       . )١١٦(لة الإجلاء، لا تُتاح مرافق إيواء بديلة      حا

وملتمسي اللجوء واللاجئين غير المسجلين الذين يعيشون في الشوارع أو في أحياء معوزة يتزايد              
وتعتـرض  . )١١٧(فيها انتشار الإجرام، الأمر الذي يعرضهم لأشكال أخرى من مخاطر العنـف           

 بصورة غير شرعية صعوبات في مـساعيهم        الموجودين اللجوء وغيرهم من الأشخاص      ملتمسي
  .)١١٨(من أشكال الدعم لاستقبالهم آخرللبقاء في شوارع أثينا، دون ملجأ أو أي شكل 

 بتشريع الاتحاد الأوروبي، بما في ذلـك        ملزمة المفوضية إلى أن اليونان      أشارتوبينما    -٦٦
أن المفوضـية الأوروبيـة أكـدت في        لاحظـت    مجال اللجوء،     في قوانين الاتحاد الأوروبي  

متعلق بانتهاك اتخذ ضد اليونان بـسبب عـدم          الخطوة الأولى لإجراء     ٢٠١٠يونيه  /حزيران
 أمام محكمة العدل التابعة للجماعـات الأوروبيـة، وذلـك           ،قانون الاتحاد الأوروبي  امتثالها  

عياً، حسب بعض التقارير، للحصول على بإرسال خطاب إضافي لإشعار رسمي إلى اليونان، س
توضيحات بشأن تنفيذ أحكام التوجيه الخاص بظروف الاستقبال، والتوجيه الخاص بالتأهيل           

 تشرين ٣وكانت رسالة أولى للإشعار الرسمي أُرسلت في . والتوجيه الخاص بإجراءات اللجوء
واحترام الحقوق الأساسية    قضايا الاستفادة من إجراء اللجوء،       وشملت،  ٢٠٠٩نوفمبر  /الثاني

بما فيها مبدأ عدم الإعادة القسرية عند إجراء عمليات المراقبة الحدودية، ومعاملـة ملتمـسي    
  .)١١٩(اللجوء والقُصر غير المصحوبين

وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن القلق إزاء التقارير التي تشير إلى إهمـال                -٦٧
 في شـرعية  يلتمسون اللجوء أو الذين يقيمون بصورة غـير    حالة القصّر غير المصحوبين ممن    

ة للأطفال الأجانب   إجراء لمعالجة الاحتياجات المحدد   اليونان   اللجنة بأن تضع     وأوصت. البلد
أن تكفل مراعاة مصالحهم الفضلى في سياق أي إجراءات تتعلق بالهجرة           ب، و غير المصحوبين 

  .)١٢٠(أو بالطرد أو ما يتصل بذلك من إجراءات

  الإنجازات وأفضل الممارسات والتحديات والمعوقات  -ثالثاً   
ركّز المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب على أن اليونان تواجه أزمة وطنية فيما يتعلق                -٦٨

 الاتحـاد    الـشرعيين في   لمهاجرين غير ن جميع عمليات إيقاف ا     أ ملاحظاً الشرعية،بالهجرة غير   
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ويرزح موظفو إنفاذ القانون تحت ضغط تدفق       . ي في اليونان   تكاد تجر  ٢٠١٠عام  الأوروبي  
س الحـدود   د الاستثنائية العابرة لمراكز حـر     وأدت الأعدا . مستمر للمهاجرين غير الشرعيين   

  . )١٢١(ومخافر الشرطة ومراكز احتجاز المهاجرين إلى وضع حرج
ات جديدة   للتصدي للتحديات، فقد يكون من المهم تنفيذ سياسات وممارس         وسعياً  -٦٩

بالرغم من أنه لا ينبغي لليونان بمفردها أن تتحمل عبء استقبال الأغلبية الساحقة للمهاجرين 
هذه مشكلة أوروبية حقيقية تتطلب حلاً      ف. ين يفدون على الاتحاد الأوروبي    غير الشرعيين الذ  
ومة إنهـا   وشجعت المقرر الخاص التطوراتُ التشريعية التي قالت الحك       . )١٢٢(أوروبياً مشتركاً 

  . )١٢٣(ستتخذها في مجال إجراءات الهجرة واللجوء
وأشادت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين بممارسة إيجابية تتمثل في تمتع ملتمـسي             -٧٠

اللجوء واللاجئين بموجب القانون اليوناني بالمعاملة المتساوية مع المواطنين اليونانيين فيما يتعلق            
  .)١٢٤(بإصدار تصاريح العمل

  الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية  -رابعاً   

  تعهدات الدولة  -ألف   
منها ما  ، تعهدت الحكومة بالتصديق على عدد من الصكوك الدولية،          ٢٠٠٦في عام     -٧١
 وتعهدت بأمور منها مواصلة التعاون المفيد على تعزيز وحماية حقوق           ر بالبشر،  بالاتجا يتعلق

تمع المدني والقطاع الخاص على الصعيد الوطني، وعلى الصعيد الـدولي مـع             الإنسان مع المج  
رة خاصة هيئـات المعاهـدات   آليات حقوق الإنسان التابعة للأمم المتحدة، بما في ذلك بصو   

ن بولايات في إطار الإجراءات الخاصة ومجلس حقوق الإنسان والاستعراض الدوري           والمكلفو
  .)١٢٥(الشامل

  دة للمتابعةتوصيات محد  -باء   
 إلى اليونـان تزويـدها      القضاء على التمييز العنصري   ة  نلج، طلبت   ٢٠٠٩في عام     -٧٢

 المتعلقة بالحالات المبلغ عنها لإساءة      بمعلومات في غضون سنة واحدة، بشأن متابعة التوصيات       
قوة وإساءة المعاملة والإفراط في استخدام ال   ؛  والمهاجرين غير الشرعيين   معاملة ملتمسي اللجوء  

. )١٢٦( ضعيفة، ولا سيما الروما    فئاتمن جانب الشرطة اليونانية ضد الأشخاص المنتمين إلى         
  .)١٢٧(٢٠١٠ديسمبر /وقدمت اليونان المعلومات المطلوبة في كانون الأول

العنـف  ، طلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان تلقي معلومات عن          ٢٠٠٥وفي عام     -٧٣
التي تشمل ممارسة الحالات في  تحقيقال، والروماو المهاجرين المزعوم الذي تمارسه الشرطة ضد   
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وقدمت . )١٢٨( أفراد الشرطةجانبالتعذيب وسوء المعاملة والاستخدام غير التناسبي للقوة من    
  .)١٢٩( ردود متابعة٢٠٠٧مارس /اليونان في آذار

عاملة، منع التعذيب وإساءة الم   طلبت لجنة مناهضة التعذيب معلومات عن        ٢٠٠٤في  و  -٧٤
الجديد الخـاص   والتطبيق الصارم للقانون    وإمكانات الجبر والتعويض المتاحة لضحايا التعذيب؛       

 وعدم التمييز ضد الرومـا      الأوضاع السائدة في السجون،   و،  باستخدام وحيازة الأسلحة النارية   
  .)١٣١( رد متابعة٢٠٠٦مارس /وقدمت اليونان في آذار. )١٣٠(وحماية أطفال الشوارع

 اللجنة المعنية بحقـوق الإنـسان في الآراء الـتي           خلصت،  ٢٠٠٦مارس  /وفي آذار   -٧٥
 من  ١٤من المادة   ) ز (٣وجود انتهاك للفقرة    إلى   ١٠٧٠/٢٠٠٢اعتمدتها بشأن البلاغ رقم     

، )عدم إكراه متهم على الشهادة ضد نفسه      (العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية       
، ٢٠٠٨يوليه  /وفي تموز . )١٣٢(بيل انتصاف فعال لصاحب البلاغ     اليونان س  بأن تتيح وأوصت  

 ٢ من المـادة     ٣، وجود انتهاك للفقرة     ١٤٨٦/٢٠٠٦اللجنة، في آرائها بشأن البلاغ      رأت  
بإتاحة وطلبت  )  نتيجة التعذيب  الحق في جبر ما لحق بالضحية من ضرر       ( من العهد    ٧والمادة  

 بشأن التـدابير    ياًولا يزال الحوار جار   . )١٣٣(وتعويضهسبيل انتصاف فعال لصاحب البلاغ      
  .)١٣٤(الكفيلة بتعويض الضحايا

وأوصت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين بكفالة استفادة اللاجئين في المعابر مـن              -٧٦
 اللجوء فـوراً وتجهيزهـا بطريقـة عادلـة          طلباتإجراء لجوء عادل وفعال، ومن تسجيل       

 الإطـار   بتنفيذ الإصلاحات التي أجريـت علـى      ومة  وأوصت المفوضية الحك  . )١٣٥(وفعالة
تطوير آليات الفرز في المعابر الرئيسية من أجل كفالة تحديد الأشخاص           وينبغي  ،  )١٣٦(القانوني

  .)١٣٧(للغايةالذين يحتاجون إلى حماية دولية واحتياجات الأشخاص المستضعفين 
لاحتجـاز الإداري  وقـف فـرض ا   : اليونان بما يلـي   بأن تقوم   وأوصت المفوضية     -٧٧

كممارسة منهجية للمهاجرين غير الشرعيين الجدد؛ وإنشاء مرافق استقبال جديدة؛ وزيـادة            
عدد الأماكن في الهياكل القائمة من قبل وتحسين الأوضاع السائدة في هذه المرافق؛ وتعزيـز               

  .)١٣٨(أو المنفصلين/مؤسسة الوصاية بالنسبة إلى الأطفال غير المصحوبين و

  بناء القدرات والمساعدة التقنية  - خامساً 
  .لا ينطبق

Notes 

1. Unless indicated otherwise, the status of ratifications of instruments listed in the table may be found 
in Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General: Status as at 1 April 2009 
(ST/LEG/SER.E/26), supplemented by the official website of the United Nations Treaty Collection 
database, Office of Legal Affairs of the United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. 

2. The following abbreviations have been used for this document: 
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ICERD International Convention on the Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination 

ICESCR  International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 
OP-ICESCR Optional Protocol to ICESCR 
ICCPR International Covenant on Civil and Political Rights 
ICCPR-OP 1 Optional Protocol to ICCPR 
ICCPR-OP 2 Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the death 

penalty 
CEDAW Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against 

Women 
OP-CEDAW Optional Protocol to CEDAW 
CAT  Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 

Treatment or Punishment 
OP-CAT Optional Protocol to CAT 
CRC Convention on the Rights of the Child 
OP-CRC-AC Optional Protocol to CRC on the involvement of children in armed 

conflict 
OP-CRC-SC Optional Protocol to CRC on the sale of children, child prostitution and 

child pornography 
ICRMW International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant 

Workers and Members of Their Families 
CRPD Convention on the Rights of Persons with Disabilities 
OP-CRPD Optional Protocol to CRPD 
CED International Convention for the Protection of All Persons from Enforced 

Disappearance.  
3.  Adopted by the General Assembly in its resolution 63/117 of 10 December 2008. Article 17, 

paragraph 1, of OP-ICESCR states that “The present Protocol is open for signature by any State that 
has signed, ratified or acceded to the Covenant”. 

4.  Information relating to other relevant international human rights instruments, including regional 
instruments, may be found in the pledges and commitments undertaken by Greece before the Human 
Rights Council, as contained in the letter dated on 6 April 2006 sent by the Aide-Memoire on the 
candidature of Greece to the Human Rights Council, available at 
http://www.un.org/ga/60/elect/hrc/greece.pdf, accessed on 26 November 2010. 

5.  Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children, 
supplementing the United Nations Convention against Transnational Organized Crime. 

6.  1951 Convention relating to the Status of Refugees and its 1967 Protocol, 1954 Convention relating 
to the Status of Stateless Persons and 1961 Convention on the Reduction of Statelessness. 

7.  Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick in Armed 
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